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Oz: Tiirklerin sosyal, kiiltiirel ve giindelik hayatlarindan tutun da halk bilimi
caligmalart ile Tirk tarihi ve Tirk diline dair yapilacak calismalara kadar
katki saglayacak konulardan biri de Tiirkgenin tarihi metinlerinde goklukla
dagmnik bir vaziyette tespit edebildigimiz antroponimlerin (kisi adlarinin)
belirlenmesidir. Antroponimler (kisi adlari) her kiiltiirde ve kiiltiiriin tastyicist
olan dilde, o kiiltiirii yasayan ve onun dilini konusan, anlayan ve onunla
iletisim kuran insanlar i¢in ¢ok 6nemlidir. Aslinda toplum iginde kisilere
verilen adlar onlarin hem kendilerini tanitmasi hem de taninmalari i¢in birer
tanimlayici gorevi goriirler. Bu ¢alismada eski Tiirk kisi adlariyla ilgili s6z
varliginin Memlik-Kipcak sahasma ait olanlar1 alanin sozliik ve gramer
kitaplarindan hareketle bir araya getirilip incelenmistir. Bu eserlerde yer alan
kisi adlari semantik bir siniflandirmaya tabi tutularak yapi bilgisi, Tiirk ad
verme gelenegi ve tarihi kisi adlari bakimindan degerlendirilmeye galigiimustir.

Anahtar Kelimeler: ad bilimi, antroponim (kisi adi), Memlik-Kipgak
sozliik ve gramerleri, semantik

Abstract: There are many issues contributing to the studies about Turkish
social, cultural and daily lives and the public knowledge studies. One of the
issues that will contribute to the studies which will be done about Turkish
history and Turkish language is to define anthroponomy (personal name)
which we can identify dispersedly in Turkish historical texts. Anthroponomys
are so important in each culture and in the language that carrier of this
culture and also so important for the people living in this culture and
speaking this culture’s language, understanding and communicating via it.
Actually the names given to the persons in the society perform a duty for
both to introduce these people and to identify themselves. In this study, the
vocabulary related to the early Turkish individual’s names which belong to
Mamluk-Kipchak field were gathered together and studied with reference
to the field’s dictionaries and grammar books. The individual’s names that
take place in these studies were tried to be evaluated by putting to semantics
classification morphology, Turkish name giving tradition and historical
individual names.

Keywords: onomastic, anthroponomy, Mamluk-Kipchak dictionaries and
grammars, semantics

I. Giris
Kisi adlar1 (antroponimler) her kiiltiirde ve kiiltiiriin tagiyicisi olan dilde, o kiiltiiri
yasayan ve onun dilini konusan, anlayan ve onunla iletisim kuran insanlar i¢in ¢ok
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onemlidir. Aslinda toplum i¢inde kisilere verilen adlar onlarin hem kendilerini tanitmast
hem de tanmmalar1 igin birer tanimlayici gorevi goriirler. Insanlarm dilin olusumu
stirecinde varliklart adlandirirken 6nce kendilerini mi yoksa ¢evrelerindeki nesneleri
mi adlandirdiklari su an i¢in bir muammadir. Bu konuda yapilacak degerlendirmeler
de aslinda 6znel olmanin 6tesine gegemeyecek goriisler olarak kalmaya mahkimdur.
Ancak bilinen bir ger¢ek vardir ki o da dilin yapicisi olarak insanin yasadigi diinyada
doganin her unsurunu adlandirdigidir. Bu adlandirma siireci duragan da degildir.
Diinyada var olus siirdiigii miiddet¢e de siiregenligini devam ettirecektir. Bu siire¢
baslangicta basit olarak ortaya ¢ikmis olabilir ancak insanligin geldigi noktada ad
verme iginin artik her toplumun yasayisina ve hayata bakisina gore ¢ok daha karmasik
ve kendine 6zgii bir nitelige biiriindiigii sdylenebilir. Bu kendine 6zgili olma asamasinda
elbette ki toplumlarin sayisiz gelenek, gorenek ve ritiiellerinden olusan ve kanunlar1 o
toplumun fertlerince belirlenmis sosyal mekanizmanin 6nemi biiyiiktiir.

En eski dil ¢calismalarinda nasil diinya dillerindeki kelimeler incelenmis, bunlarin
fonetik ve morfolojik o6zellikleri agiklanmaya calisilmigsa, insanoglunun meraki
sebebiyle kisi adlarinin da aydimlatilmasma calisilmustir. Ik calismalarin Grekler
ve Latinler tarafindan yapildigi donemlerde bu hususta pek ¢ok yorumlamalar ve
yakigtirtlmalarin oldugu goriiliir (Aksan 2000-I11: 91).

Ozel ad alanmin bir pargasi olarak kisi adlar1 da aslinda filoloji, dilbilimi, kiiltiir
tarihi ve halk bilimi ¢aligsmalar1 agisindan da biiyiik 5nem tasimaktadir. Bu yilizdendir ki
Bach “bir ulusun ad hazinesi, onun gegmisteki ve bugiinkii zihinsel-ruhsal durumunun
anlatimidir” der. Diinyanin bir¢ok iilkesinde ¢ocuklara ad verilirken begenilen, sevilen,
saygt duyulan nesnelere ve kisilere dair adlar bulunmasina dikkat edilip insana hos
gelecek adlar verme yoluna gidilirken kimi iilkelerde de giizel adlarin kétii ruhlarin
ilgisini ¢ektigine inanilir. Cocuklar bilyiiyiip de seytanlarin yahut kotii ruhlarin onlar
icin bir tehlike teskil etmeyecegine inandiklart yasa gelinceye kadar da onlara kotii
cagrisimlart olan adlarin verildigi goriiliir (Aksan 2000-111: 115).

Kisi adlarmin belki de 6n nemli 6zelligi ger¢ek ad olmamalaridir. Yani bu adlar
yakistirmaya dayalidir ve degisken kabulliidiirler; insanlarin insan yahut esya ile iliski
ve iletisiminde araci olarak kullanilan birer dilbilimsel unsurdurlar. Kisi adlar1 ayni
zamanda aynilik, benzerlik, stireklilik gibi dzelliklere de sahiptirler (Kibar 2005: 16).
Bir ¢ocuga bugiin verilen bir isim bundan binlerce y1l dncesinde verilen bir adla ayn1
olabilir veya onunla benzerlik gdsterebilir. Bu durum ayni zamanda o adin gegmisten
bugiine siiregeldiginin de bir gostergesidir.

Kisi adlar1, insanlara sonradan takilan adlardir. Ad1 alan kisi ile verilen ad arasinda
anlam bakimindan herhangi bir ilgi yoktur (Kibar 2005: 16). Ancak ad verenler
genellikle adi alan ile adin tasidigi anlamin niteliklerini o kiside gérmek arzusuyla
boyle bir sey yaparlar. Bazen yukarida temas edildigi lizere bunun tersini diisiinmek
miimkiin olabilmektedir. Ad verilenin seytanlarin, cinlerin veya kotii ruhlarin tesirinde
kalmamalari, onlarin verecegi zararlardan uzak olmalari igin istenmeyen nitelikleri
ifade eden adlarin verildigi de goriilebilmektedir.

Eski Tiirklerin ¢ocuklarina ad verirken hangi sebeplerle veya diisiincelerle hareket
ettikleri, hangi belirleyici unsurlar1 dikkate aldiklar1 XIX. yiizyilin baslarindan bu
yana Tiirkologlarin ve kiiltiir tarihgilerinin ilgisini ¢gekmis ve yapilan ¢okga ¢aligmaya
konu olmustur. “Calismalardaki genel goriis ve yaklasimlara gore Tiirkler ¢ocuklarina,
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dogduklar giinlerde olup biten dnemli olaylarin veya o sirada gordiikleri nesnelerin
yahut deger verdikleri muhtelif tiir hayvanlarin isimlerini ad olarak verebilmektedir.
Omegin Yagibasan, Yagibasti, Yagigeldi, Kutalmis, Kurtulmus, Kutlug gibi isimleri,
bir diigman saldirisint savdiklar sirada dogan, ya da temenni olarak ileride kahraman
ve devlet sahibi olmasini istedikleri ¢ocuklara verdikleri sdylenebilir. Giines dogarken
dogan cocuklara Giindogdu, Giingdrdii, Akkuyas, Akgiin vb. adlar vermislerdir. Yine
Kurtbeg, Boriibeg, Kurtgeldi, Bériibay adlarmi, destani hayvan kurda duyduklari
hayranlik kadar, bu hayvanin siiriilerine verdikleri zarardan otiirii segtikleri
diisiiniilebilir. Onem verdikleri hayvanlar ciimlesinden, Arslan, Boga(g), Bugra,
Porsuk, Bozkus, Cagri (Cakir), Dogan, Karaca, Sungur, Tugrul gibi hayvan adlari
stk konulan isimler arasindadir. Yine Gk, Dag, Deniz, Irmak, Giin, Ay, Yildiz gibi
tabiata dayali adlarin ¢oklugu dikkat ¢eker. Daha dnceki ¢cocuklari 6lmiis ailelerin yeni
doganin yasamasi dilek ve temennisiyle koyduklart Durmus, Dursun, Olmez, Yasar,
Satilmig, Satik, Satibald: benzeri isimler, bu konuda Tiirk kiiltiiriinlin zenginlik ve
Oznelligini yansitan 6rneklerdir.” (Kdksal 2013: 232).

IL. inceleme

Bu ¢aligmada Memlik-Kipgak sahasinda yazilmig sozliik ve gramerlerde gegen
antroponimler (kisi adlar1) tespit edilerek Tiirk kiiltiir tarihinin 6énemli bir pargasini
olusturan bu doneme ait veriler ortaya konulmaya caligildi. Bu yapilirken tespit
edilen kisi adlart dil biliminin esaslar1 ¢ergevesinde ¢oklukla semantik gerek duyulan
yerlerde de gramatikal bakimdan incelenip tasnif edildi. Donem sozliiklerinde gegen
adlar tespit edilirken ilgili metin yayinlarinda verilen anlamlari esas alindi ancak kisi
adinin anlam karsiliginin tam olarak ifade edilemedigini diisiindiigiimiiz durumlarda
aciklamalar yapilarak adin hem gramatikal hem de tasidig: kiiltiirel anlaminin daha
dogru ve saglikli bir bigimde ortaya ¢ikarilmasi ¢abasi giidiildii.

II. 1. Konularma Gore Kisi Adlar
IL 1. 1. Dinle ilgili Adlar

Memlik Kipgak sahasinda yazilmis sozliiklerde gegen kisi adlar1 arasinda sadece
Diirretii’l-Mudiyye’de bir yerde, metnin konusma climlelerinin bulundugu bdliimde
din kaynakli kisi ad1 olarak Yiinus “Yunus peygamber” (DM 24a) gegmektedir.

II. 1. 2. Hayvanlarla ilgili Adlan

Memlik Kipgak sahasinda yazilmis sozliikklerde gegen ve kisi adinin esas unsuru
olarak bir hayvan adinin belirleyici oldugu kelimeler sunlardir:

IL. 1. 2. a. Kus Adlar

Akkus “akkus [beyaz kus]” (TT 31la). Bu adin kaynagi hakkinda Giilensoy-
Kiigiiker “Baybars’in adamlarindan. Baybars tarihinde 12 sahsin adi olarak geger.”
aciklamasini yaparlar (Giilensoy-Kiigiiker 2015: 14).

Aksunkur “aksungur” (TT 31a). Bir kus ad1 olarak sunkur “yirtict kuslardan birini
ad1, sungur (Falco rusticolus)” anlamiyla DLT’de mevcuttur (Ercilasun-Akkoyunlu 2014:
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836). Ak-Sonkur ve Ak Sungur adlarimin karsiladigi tarihi karakterleri Giilensoy-Kiigiiker
sOyle tespit etmislerdir: “Ak-Sonkur/Sungur: Selguklularin Azerbaycan ve Aram emiri;
Ak Sungur: Ibn Giiray (Kereya) at-Tatari, Baybars’in komutani; Ak-Sungur: Alaeddin
Korpe Arslan, XII. YY Meraga hakimi.” (Giilensoy-Kiigtiker 2015: 14).

Alakus “ala kus [ala, alacali, cok renkli, benekli kus]” (TT 31a). Tarihi anlamda
bu ad Cengiz zamaninda Ongiit hani icin kullanilmistir (Giilensoy-Kiiciiker 2015: 17).

Balaban “cakir [dogan], balaban” (DM 18b). “atmaca, dogan vb. yirtict bir kus”
tiirti olan balaban (TS 242) tarihi kisi ad1 olarak “Baybars’1n maiyetindeki Tatarlardan”
birinin adidir (Giilensoy-Kiigiiker 2015: 48).

Bozgus “boz kus” (K 21, TT 31a), Bozkus “boz kus” (TT 31a). “boz renkli kus”
anlamina gelen kelime DLT’de “bozkus (akdogan)” anlamiyla kaydedilmistir ki bu
anlam kisi adi olmak baglaminda daha dogrudur (Ercilasun-Akkoyunlu 2014: 597).
Adin tarihi anlamda XII. yiizyilda yasamis bir Selguklu emirine ait oldugu da tespit
edilmistir (Giilensoy-Kiiciiker 2015: 80).

Karakus “karakus” (TT 31a). Kelime, Tiirk¢enin tarihi metinlerinde “kartal
cinsinden siyah renkli yirtic1 kuslarin genel adi” anlamryla mevcuttur (OTS 111-2419).
Kasgarli bu kus adiyla ilgili olarak “Tavsancil kustur.” agiklamasini yapar (Ercilasun-
Akkoyunlu 2014: 144). Tarihi kisi ad1 olarak Kara-Kus “Baybars’in komuta ettigi
Tatar beylerinden” birinin adidir (Giilensoy-Kiiciiker 2015: 233)

Karasunkur “kara sungur” (TT 31a). “kara sungur, kara kartal” anlamina gelen
kelime yirtict bir kus admin kisi i¢in kullanilmasina 6rnek teskil etmektedir.

Kustemiir “kus demir” (TT 31a). Kelime her ne kadar kus ve temiir “demir”
kelimeleri ile kurulmus olsa da anlam itibartyla “demir (gibi) kus” manasini ihtiva
ediyor olmalidir.

Lacin “lagin, sahin” (DM 18b, TT 31a, TZ 41b, Ki 151). “beyaz renkli bir cins
sahin” (TS 1567) olan lagin yirtic1 bir kug olmasindan 6tiirti kisi adi olarak kullanilmustir.
Tarihi kisi adi olarak da Kubilay devri emirlerinden ve Karluk beylerinden birinin
adidir (Giilensoy-Kiigiiker 2015: 306). Ayrica (1296-1298) yillar1 arasinda Misir-Suriye
sahasinda hiikiim siirmiis Memlik sultanmnin ad1 da Lagin’dir (Ozyetgin 2001: 25).

Sunkur “sungur, akdogan” (DM 18b, TT 31a, KK 6la, TZ 80b). “dogana
benzeyen, yirtici, avel kus” olan sungur yirtict bir kus olmasi hasebiyle kisilere
ad olarak verilmistir. Kelime tarihi anlamda ise Sungur veya Sonkor bigiminde bir
Memlik generalinin adi olarak da kullanilmistir (Glilensoy-Kiigiiker 2015: 401)

Sunkur¢a “sungurca ” (TT 31b). sunkur “sungur” adina -¢a gibilik, benzerlik
eki getirilerek kelime “sungur gibi” anlami kazanmis ve boylece adi tastyan kisinin
sungur kugu gibi yirtict ve giicli olduguna génderme yapilmistir.

Siidiinciik (KK 64a). Kavaninii’l-Kiilliyye’de kiigliltme bahsinde gegen 06zel
adlardandir.  Siidiin+¢iik 6rnegi verildikten sonra “Stdiin’iin kiigiiltiilmesinde”
aciklamasi yapilmistir. Toparli, bu adi Siidiin okumustur lakin biz onu kaynaklarda
tespit edemedik. Ancak gerek Memlik cografyasinda yasamis Sidiin Cerkez (Ayaz
2008: 246), Hassan B. Sudin (Darrag 1961: 19), Ali b. Sidiin el-Basbugavi (Yigit
2004: 95) gibi isimlerin varlig1 gerekse de Nogay’in beylerinden birinin adinin Sudun
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olmas1 (Giilensoy-Kiigiiker 2015: 403), bu adin da Siidiin degil Sudun okunmasi
ihtimalini kuvvetlendirmektedir. Adin kokenini ise Giilensoy-Kiigiiker Mogolca sudu
“uzun tity, kus tiiyi” ile agiklamiglardir (2015: 403).

Tankus “tankus, sabah kusu” (TT 31b). Kelimeyi Toparli metnin orijinalinde
verilmis olan Arapca fayru s-seher anlamindan hareketle hakli olarak “tankus, sabah
kusu” olarak ¢evirmistir. Bu anlama ek olarak XIV. yiizyilda Misir sultaninin Halka
komutanlarindan olan 7an-Buga’nin adindan hareketle bu 6zel adin “riitbeli kisilere
hitap ederken kullanilan saygi s6zii” anlamina gelen Mog. fan (Giilensoy-Kiigiiker
2015: 431) ve T. kus kelimeleriyle kuruldugu ve “yiice kus” anlamina geldigi de
diistiniilebilir.

Togan “dogan” (TT 31a, TZ 41b). Tiirkgede kisi ad1 olarak en ¢ok kullanilan yirtici
kus adlarindan biri de fogan “dogan”dir ve g¢okga tarihi kaynakta zikredilmektedir.
Memliik-Kipgak sahasinda ise 6zel ad olarak Baybars devri emirlerinden Togan al-Bahri
Emir Fahre’d-din’in adinda tespit edilmistir (Giilensoy-Kiiciiker 2015: 460-461).

II. 1. 2. b. Vahsi, Yirtict Hayvan Adlari

Akbars “ak pars, zengin pars” (DM 18b). Diirretii’l Mudiyye’de gecen Akbars kisi
ad1 Toparl tarafindan “akbars, zengin pars” olarak Tirkiye Tiirkcesine aktarilmistir.
“al(Tirkm. a:k, Azer. ag) kelimesi Tiirk lehgelerinde su anlamlarda kullanilmaktadir:
1. ‘beyaz’; 2.‘temiz’, ‘lekesiz’, ‘masum’, ‘diiriist’, ‘dogru’, ‘giizel’, ‘muhtesem’,
3.°boz’ (at cinsi); 4. ‘beyazlik’, ‘ak (gdziin, yumurtanin aki)’; 5.%ake1l gozbebegi’;
6.°siit dirtinleri’” (Kononov 2015: 195). Bu anlamlar Akbars admin tasidigi anlam
degeriyle ortiigmektedir. ak “temizligi, masumlugu, diiriistligi veya muhtesemligi”
ifade ederken pars ise “giiciin” sembolii olmaktadir. Ancak kelimenin Arapga
karsiligimin “zengin pars” olarak verilmesi ak kelimesinin ak: “zengin, comert’ten
(Ercilasun-Akkoyunlu 2014: 546) iinlii diismesiyle olusmus olma ihtimalini de akla
getirmektedir.

Arslan “aslan” (TT 31b, TZ 41b). Tiirk¢e arslan, Mogolca arsalan kelimesi kisi
adi olarak ilk bakista vahsi hayvanlarin en giiglilerinden kabul edilen aslanin 6zel ad
olarak kullanildig1 izlenimini ¢agristirmaktadir ve pek ¢ok tarihi adda da karsimiza
¢itkmaktadir (adlar i¢in bkz. Giilensoy-Kiigiiker 2015: 34)

Aybars “Aybars” (TT 30b). Tiirk kozmogonisinde giinesin ve ayin kutsal kabul
edilen 15181 yayan gok cisimleri olarak ayri bir yeri ve énemi vardir. Bu gok cisimleri
aydinlik alemin temsilcileri olarak kabul edilirler (Onal 2007: 148). Bu kutsallik
aslinda ay kelimesinin Tiirk¢ede pek ¢ok kisi adinda karsimiza ¢ikmasinin da temel
sebebidir. Aybars adinda da boyle bir kutsalligin izleri olup “ay gibi parlak, giizel,
temiz pars” veya “kutsal pars” anlamimnin bulundugu séylenebilir.

Baybars “Baybars, pars emiri” (DM 18b), Baybars “Baybars, barsin emiri” (TT
30b), Baybars “1. Baybars, pars emiri 2. zengin” (DM 18b). Giilensoy-Kiigiiker,
Baybars adin1 “gii¢lii” anlamina gelen bay ile pars “pars” kelimelerinin sifat tamlamasi
kurulusunda bir araya gelmeleriyle olustugunu kabul ederler (Giilensoy-Kiigiiker 2015:
59). bay admin Tiirkgede “gliglii, kuvvetli” anlaminin diginda temel olarak “zengin”
demek oldugu da malumdur (Giilensoy-Kiigiikker 2015: 56). Bu veriler baglaminda
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Baybars adinin “zengin ve giiglii, kuvvetli pars” anlamini birlikte tagidigini ve kisi ad1
olarak kullanildigini sdyleyebiliriz.

Kopek“ismi has” (KI 52). Résony, Tiirkler arasinda kotii ruhlardan korunmak
i¢in konulan, hor goriilen hayvanlarin adlart arasinda kdpegi de sayar (Rasony 1963:
74). Tirklerde kopek kiiltiinii inceleyen Caferoglu ise kopek 'in Tiirk onomastiginde ve
efsanelerinde yer aldigim, diisiiniildiigiiniin aksine On iki Hayvanl Tiirk Takvimi’nde
de it kelimesiyle karsilanan kopege kars1 bir saygt oldugunu dile getirmistir (1961: 2).
Tarihi kisi ad1 olarak Selguklu devletinde devlet adamlig1 yapmis Sadettin Kopek ile
Osmanl devletinde Képekoglu Hiiseyin kaynaklarda kaydedilmistir (Ozyetgin 2001:
24).

Kulbars “Kulbars” (TT 30b). “kdle” anlamindaki ku/ kelimesinin tarihi metinlerde
Kul Ahmed Aruk, Kul Bayezid Bekavul, Kul Ky-a, Kul Muhammad Barlas vb. kisi
adlarinda karsimiza ¢iktigi goriilmektedir (Giilensoy-Kiigiiker 2015: 280). Kulbars
adinda da kelimenin “kéle pars” anlamiyla ortaya ¢iktig1 tespit edilmistir.

Kutlubars “kutlu pars” (TT 30b). “kutlu, ugurlu, devletli, talihli, saadetli” gibi
anlamlara gelen kutlug ~ kutluk ~ kutlu kelimesi tarihi metinlerde en ¢ok kisi ad1 olarak
kullanilan veyahut da kisi adlarina sifat olarak tercih edilen kelimelerden biri olmustur
(Gtilensoy-Kiigiiker 2015: 288-292). Kutlubars adinda da bars giicii temsil ederken
kutlu sifatiyla kelimeye kutsallik ve manevi bir deger katilmistir.

Taybars “Taybars, sefkatli pars” (TT 30b). “ii¢ yasina kadar olan at yavrusu”
anlamina gelen tay kelimesi (TS 2290), Otiiken Uygur kagan1 Moyun Cor’un kardesi
yabgu Tay Bilge Tutuk’un adinda da karsimiza cikmaktadir (Giilensoy-Kiigiiker
2015: 439). Taybars adinda kelime her ne kadar “sefkatli pars” anlamryla Arapgaya
aktarilmigsa da Sultan Baybars’in Sam naibi olan Taybars adinin izahinda Giilensoy-

LT3

Kiigiiker tay’1 “geng” olarak anlamlandirmiglardir ki bizce de dogrudur (2015: 439)

IL. 1. 2. c. Binek Hayvam Adlar1

Aktay “ak tay” (TT 31b). Gengligi ve diriligi temsil eden fay kelimesi (Giilensoy-
Kiigiiker 2015: 439) “saflig1 ve temizligi” karsilayan ak renk adiyla nitelenerek kigi ad1
olarak kullanilmigtr.

Beciik “ismi has, fakat asil manasi Abu-Hayyanca belli degilmis” (KI 16).
Ozyetgin, adin yapisim bé “kisrak” +ciik “kiiciiltme eki” bigciminde aciklar (2001: 26)

Karatay “kara tay” (TT 31b). Renk adi olarak karanin Tirkgede “biiytikligu,
iriligi ve giicli kuvveti” temsil ettigi bilinmektedir (Kononov 2015: 188). Bu baglamda
tay adinin niteleyicisi olarak kara sifatinin Karatay adina “buytk, iri, giglii tay”
anlami kattig1 sdylenebilir.

Mogaltay “Mogol, Tatar tayr” (TT 31b). Mogol>Mogal millet adinin tay “iig
yasina kadar olan at yavrusu” ile bir araya gelerek kisi ad1 kurdugu goriilmektedir.
Tarihi kisi ad1 olarak ise Mogultay’in Nogay’in beylerinden oldugu tespit edilmistir
(Giilensoy-Kiigliker 2015: 324)

Toktay “tok tay” (TT 31b). Her ne kadar bu kisi ad1 Arapgaya “a¢ olmayan, tok
tay” olarak aktarilmigsa da Giilensoy-Kiigliker’in de ortaya koyduklari iizere kelimenin
“dur!, yasa!” anlamina gelen fokta- ~ tohta- fiilinin emir 2. kisi ¢ekiminin (>7okta!) kisi
adi olarak kullanilmis bigimi olma ihtimali de gz ardi edilmemelidir (2015 469-470).
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II. 1. 2. ¢. Biiyiikbas Hayvan Adlari

Akbuga “ak boga” (K 151). Bu ad ile ilgili olarak Ozyetgin “Yakut Tiirklerinde
tireyis efsanelerinde alaca inek motifi yaninda bir boga motifi de yer almaktadir.
Ayrica mitolojik motif Kirgiz Tirklerinde ve Buryat Mogollarinda da goriilmistiir.
Tarihi sahada yaygin olarak gecen isim Babiirname’de Herat hakimi Ak buga olarak
gecmektedir. Yine 14. yiizyilda Mogol Kiyat kabilesine mensup Akbuka Kiyat
kaynaklarda ge¢cmektedir.” agiklamasini yapar (2001: 24-25).

Altunboga “altin boga” (KK 53b, KK 61a). “altin boga” anlamiyla Arapgasi verilen
bu kisi adindaki a/fin hem degeri hem de renk olarak sari’y1 ifade ediyor olmalidir.
Tarihi kisi ad1 olarak da Al/tun Buka Kubilay’in ti¢iincii oglu olan Mingkala’nin ikinci
oglunu adidir (Giilensoy-Kiigiiker 2015: 26)

IL. 1. 3. insan ve Insan Viicuduyla Ilgili Adlar

Akbala “ak bala” (TT 32a). Insanin émriiniin gocukluk dénemini ifade den bir
kelime olarak bala kelimesi ak “beyaz” sifatiyla nitelenerek kisi adi olmustur.

Alagoz “alag6z” (DM 18b). Tiirkgede organ adlariyla kurulan kisi adlart bir hayli
fazladir (Kibar 2005: 108). Alagoz adinda da ad konulacak kisinin gdz renginin ‘agik
kestane renginde olan ela’ olmast belirleyici olmustur denilebilir.

Alnak “ismi has” (KI 3). Kitabii'l-Idrak’te Alnak kisi adi, ismi has olarak
kaydedilmistir. Bu adin alni ak’tan geldigi diisiiniilebilir. Benzetmeye dayali bu
adin “temiz, mec. diirlist” anlamini yansittigi da soylenebilir. Tarihi kisi adi olarak
da Tlhanhlar devrinde Hiilagii ile Abaka ve Ahmed Hanlarin biiyiik emirlerinden olan
Anadolu genel valisi Kirayit kabilesine mensup Almak Noyan’in adinda gegmektedir
(Ozyetgin 2001: 25; Togan 1981: 263).

Kanim ~ Kanum “kanim” (DM 18b). Caferoglu, bu adin “hiikiimdar” anlamina
gelen kan ~ han’dan tiireme oldugunu séylemektedir (1973: 31). Bizce bu ad “atardamar
ve toplardamarlarin iginde dolasarak hiicrelerde 6ziimleme, yadimlama gorevlerini
saglayan plazma ve yuvarlardan olusmus kirmizi renkli stvi” (TS 1292) anlamina
gelen kan ile ilgilidir. Cilinkii bu kelimenin kaydedildigi Diirretii’| Mudiyye’de Kanim
~ Kanum kisi adindan hemen énce Canim ~ Canum adlar zikredilmistir (18b). Bu kisi
adinda elbette ki kan adinin temel anlami esas olarak diigiiniilebilir ancak kelimenin kan
bagini, akrabaligi, soyu ifade etmede kullanildigi da hatirlandiginda Kanim ~ Kanum
admin “kanimdan, soyumdan olan, akrabam” anlamina geldigi de kabul edilebilir.

Karakas “karakas” (DM 18b). Karakas adinda ad konulacak kisinin kas renginin
kara olmasi belirleyici olmustur denilebilir.

Karakéz “karagoz” (DM 18b). Karakoz adinda ad konulacak kisinin géz renginin
kara olmasi belirleyici olmustur denilebilir. Tarihi kisi adi olarak da Muhammed Kasim
Arlat’in kiz1 olan Kara Koz Begiim ve Hiiseyin Baykara’nin kizi Karagoz Begiim’iin
adinda kayithidir. Ayrica Karagoz adi yoriikler arasinda da yaygin olarak kullanilan
adlardandir (Giilensoy-Kiigiiker 2015: 230).

Menli “ismi has” (Ki 58). Eski Tiirk¢e ben “tende bulunan ufak, koyu renkli leke
veya kabart1” (EDPD 346b) adinin +/i ile tiiremis bi¢imidir ve “benli” anlamindadir.
Tarihi kisi ad1 olarak Menli Buga, Menli Hatun, Menli Tegin, Menli Giray gibi pek ¢ok
sahsiyetin ad1 olarak karsimiza ¢ikmaktadir (Giilensoy-Kiiciiker 2015: 315, 317).
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IL. 1. 4. Bitki ve Ciceklerle Tlgili Adlar

Agaceri “ormanct” (TT 31b). Caferoglu bu adm bir etnonim olmaktan ¢ok
antroponim oldugunu sdyler (1973: 26). Ancak Agageri’nin Tirklerde bir boy adi
oldugu da bilinmektedir (Kafesoglu 2017: 121). Selguklular zamaninda uluslararast
iki 6nemli yol Agageriler’in yurtlarindan gegiyordu: Bunlardan biri Suriye ile ticari
iliskilerin yiiriitiildiigii Kayseri-Maras-Halep, digeri ise Irak’a giden Sivas-Malatya
yolu idi. Agacgeriler bu iki ticaret yolundan gelip gecer kervanlari vurarak ciddi gelirler
elde etmiglerdi (Siimer 1988: 460-461). Giilensoy-Kiiciiker tarihi kigi adi olarak
1305°te Sahib Lakdsi ile Anadolu’ya gelen eyalet memurunun adinin da Agageri
oldugunu tespit etmislerdir (2015: 10).

Memlik-Kipgak sahasinda yazilmis sozliiklerde ¢igek adlarindan istifade edilerek
konulan kisi adlari ise sunlardir: Benefse “Menekse” (TT 32b), Giilbahar “Giilbahar
[bahar giilii]” (TT 32b), Giilgicek “Giilgicek [giil ¢igegi]” (TT 32a), Giilnar “Giilnar
[nargigegi]” (TT 32b).

IL 1. 5. Maden ve Taslarla flgili Adlar

Memlik-Kipcak sahasinda yazilmig sozliiklerde maden, tas (bilhassa degerli tas)
adlartyla kurulan kisi adlarinda ¢oklukla saglamligin ve degerli olmanin 6n plana
cikarildig goriilmektedir.

Altun “altin” (TT 32a). Degerli bir maden adi olarak Tiirkge altun, altin ~ Mogolca
altan kelimesi tarihi devirlerde pek ¢ok kisinin adini ifade etmek {izere kullanilmistir
(Giilensoy-Kiigiiker 2015: 24-26)

Altuntas “altin tas” (TT 32a). Tarihi kisi adi olarak Alfuntag’in Baybars’in
komutanlarindan olan bir Tatar beyine ait oldugu tespit edilmistir (Giilensoy-Kiigiiker
2015: 26).

Aydemiir “ay demir” (TT 31a). Misir Tiirk emirlerinden birinin adidir (Giilensoy-
Kigiiker 2015: 41). Buradaki ay adi daha ¢ok demirin parlakligini veya kisinin
yliziinlin ay gibi parlak ve kutsal, viicudunun ise demir gibi saglam oldugunu ifade
ediyor olmalidir.

Bektas “giiclii tas, bek tas” (TT 32a). Saglam, sert tag anlamina gelen bu kisi ad1
Baybars’in silah emirlerinden Bektas al-Fahri ile onun komutanlarindan olan Bektas
Keremun Oglu’nun ad1 olarak Memliik sahasinda tespit edilmistir (Giilensoy-Kiigiiker
2015: 66).

Bektemiir “pek demir [saglam demir]” (TT 31a). Saglam demir anlamina gelen
bu ad, tarihi baglamda XIII. yiizyilin sonlarinda yasamig bir Memliik komutaninin
adidir.

Esendemiir “esen demir” (TT 31a). Mogolca “saglikli, sagliy1 iyi; rahat, dinglik,
huzur, esenlik” (Lessing 2003: 530) anlamlarina gelen esen kelimesi saglamligi ifade
eden demiir ile bir sifat tamlamasi kurarak “sagligi yerinde ve demir gibi saglam”
anlamini karsilayan bir kisi adini ortaya ¢ikarmistir.

Giiharbay “cevher zengini” (DM 19a). Arapgaya “cevher zengini” olarak
aktarilmis olan bu adin anlami maddi zenginlikten ¢ok manevi bir zenginligi, kisiligi,
ruhu cevher gibi degerli olmayi ifade ediyor olmalidir.
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Giiher “cevher” (TT 32b). Kadinlar i¢in kullanilan adlardan olup cevher gibi
degerli olma anlami tasimaktadir.

Incibay “inci zengini” (DM 19a). Kadmlar i¢in kullanilan adlardandir. “cok
incisi olan, inci zengini” anlamindan ziyade “inci gibi degerli olan” anlam1 tagidigini
diisiiniiyoruz. Tarihi kisi ad1 olarak n¢ii Hatun bigimi de taniklanmistir (Giilensoy ve
Kiigiiker 2015: 212)

Kiimis “gliimiis” (TT 32a). Kadmlar i¢in kullanilan adlardan olup giimiis gibi
degerli olma anlami tasimaktadir.

Mervari ~ Mervarid “inci” (TT 32b). Kadinlar i¢in kullanilan Fars¢a adlardan
olup inci gibi degerli olma anlami tagimaktadir.

Taslak “ismi has” (KI 100). Erkek adi olmalidir. “tashik alan” anlamina gelen
taslak, ad1 tagtyan kisinin getin, giiclii oldugunu ifade ediyor olmaldir. Ozyetgin, adin
kokenini eski Tiirkge fas “dis, disar1” ile izah etmistir (2001: 27)

Temiirhan “demir han” (TT 32a). Demir gibi saglam, kati kavi han, yonetici
anlaminda bir kisi adidur.

Temiirtas “demir tag” (TT 32a). Saglamligi, katilig1 ve giicii sembolize eden iki
maden adiyla (temiir ‘demir’ +tas) kurulmus yaygin 6zel adlardan biridir (Giilensoy-
Kiigtiker 2015: 450-451).

Yiingii “inci” (TT 32a). Kadinlar igin kullanilan adlardan olup inci gibi degerli
olma anlami tasimaktadir. Kelimenin ayrica tarihi metinlerde “cariye adi” olarak da
kullanilmistir. (bk. DLT: Ercilasun-Akkoyunlu 2014: 976)

IL 1. 6. Aletlerle Tlgili Adlar

Memlik-Kipgak sahasinda yazilmis sozliiklerde bazi alet adlarinin kisi adlarimi
kargilamada kullanildig1 goriiliir. Bu kisi adlart daha ¢ok erkek adi olup silahlarla
ilgilidir. Sadece Ayna Hatun adinda ayna kelimesi bir kadin i¢in kullanilmistir. Bu
kullanimda kadinin yiiziniin berrakligi ve piiriizsiizliigii kastedilmis olmalidir.
Ozyetgin ise aynanin 15131 aksettirip gdstermesi sebebiyle “esma-i ilahiyeyi de bize
gosteren ve Cenab-1 Hakkin sifatlarina ayinelik eden mevcuda da mecazen ayine

denildigini” aktararak ada ilahi bir anlam yiiklemeyi yeglemistir (2001: 26).
Ayna Hatun “ayna hatun” (Ki 8)

Cankili¢c “cankilic” (DM 18b). Kelime anlami “6zii kilig gibi keskin kimse”
olmalidir. Ancak can kelimesinin Osmanli Tiirk¢esinde “silah” anlamini da kazanmig
olmasi ayrica diisiindiiriiciidiir (bkz. OTS 1-749)

Cakmak “cakmak” (TZ 78a). Eski Tiirk¢eden itibaren takip edebildigimiz
¢ak- fiilinin temel anlam1 “vurmak, par¢alamak, kesmek”tir. Ancak kelime DLT de
“(¢akmak) cakmak” anlamina da sahiptir (Ercilasun-Akkoyunlu 2014: 611). Bu
anlamlar g¢ercevesinde Cakmak adi “vurmak™ anlamina gelebilecegi gibi “ates elde
etmeye yarayan aletin” ad1 da olabilir. Bizce ikinci anlam bu ad1 tastyan kisinin atesli
karakterini ifade etme bakimindan daha makuldiir. Tarihi kisi adi olarak da hem
Timur’un kumandanlarindan birinin hem de 1399°da Malatya emiri olan kisi i¢in
kullanilmistir (Giilensoy-Kiiciiker 2015: 114) Ayrica Tatarlar arasinda yaygin olan
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bir ad verme gelenegine gore de ¢ocuga ad verilirken bir ¢gakmak ¢akma adetinden
bahsedilir. Buna gore ad verme siirecinde bir kisi adlart siralarken bagka bir kisi de
¢akmak ¢akmaktadir. Cakmagin yandigi anda s6ylenen ad1 ise gocuga ad olarak verilir
(Alkaya 2001: 442-448). Bu gelenegin simdilik eski Tiirkler arasinda da uygulanip
uygulanmadigi bilinemedigi i¢in bu ad i¢in miiphem bir a¢iklama oldugunu belirtmek
gerekir.

Digirmen “ismi has” (KI 34). Eski Tiirk¢e tegirmen “degirmen” kelimesi kisi ad1
olarak Kitdbii’l Idrak dismda tamklanamamistir.

Katiyalu “giiclii yayli” (TT 31b). Kelime her ne kadar “giliclii yayli” olarak
anlamlandirilmis olsa da anlam olarak kisinin iyi gerilmis ve hammaddesi saglam bir
yay gibi oldugunu da ifade ettigi diisliniilebilir.

Kili¢ “kilig” (DM 18b, TT 31b). Kisi ad1 olarak Ki/i¢’mn keskinligi, parlakligi ve
hepsinden &te gii¢ ile miicadeleyi temsil eden bir anlam boyutuyla verildigi malumdur.

Siingii “stingli” (TT 31b). Bir savas aleti olarak siingliniin giicii, kisiye ad olarak
verilmede kullanilmistir. Bu yapilirken adi tasiyan kisinin slingii gibi uzun boylu ve
tesirli bir karaktere sahip olmasi da diistinilmiis olabilir.

Tugluk “isim has” (KI 107). Ebu Hayyan kelimenin birinci anlamimi “yiik
ylklemek i¢in her bir catina ip baglanan catal aga¢” olarak verir. Ancak adin Eski
Tiirkce fug “hiikiimdarlik nisanesi, tug” (EDPD 464) adindan +/uk ekiyle tiiretildigi
sOylenebilir. Bu baglamda ad “tuglu, tug sahibi, mec. hiikiimdar” anlamindadir. Tarihi
kisi ad1 olarak Tugluk, Tugluk Timur Han gibi kisileri ifade etmede kullaniimisken ayn1
zamanda Kipcak asill1 bir ailenin ad1 da Tugluk’tur (Glilensoy-Kiigiiker 2015: 485).

Yalman “yalman” (TT 31b). Terciiman-1 Tiirki’de iki yerde gegen kelime igin
metnin orijinalinde yerbii” “tarla faresi” anlami verilmistir (12a, 31b). Ancak Toparli
vd. kelimenin ilk gegtigi yerdeki anlamin1 “tarla faresi” olarak aktarmislar, ikinci yer
i¢in ise kelime kisi adlar arasinda zikredildiginden 6zel ad olarak kabul etmislerdir. Bu
baglamda Yalman’n da bir kisi ad1 olarak “tarla faresi” anlamina geldigi diisliniilebilir.
Lakin yalman kelimesinin dogru bi¢imi yamlan olup “bir tiir sican, geme, yabani
sican” anlamiyla DLT’de kaydedilmistir (OTS V-5188). Bizce Terciimdn-1 Tiirki
miiellifi kisi ad1 olan1 da ayn1 kelime zannetmistir ¢iinkii Tiirk¢enin tarihi metinlerinde
yalman “kesici ve delici araglarin kesen ya da delen boliimii”diir (OTS V-5181) ve bu
anlamiyla kisi ad1 olarak kullanilmaya daha yatkindir.

IL 1. 7. Gok Cisimleriyle Tlgili Adlar

Memlik-Kipcak sahasinda yazilmis sozliiklerde gok cisimlerinin adlarryla
kurulmus kisi adlarinda ay ve kiin ‘glines’in belirleyici iki unsur oldugu tespit edilmistir.
Bu iki gok cisminin Proto-Tiirk devrinden itibaren Tiirk kiiltiiriinde son derece dnemli
iki ikonografik motif oldugu yapilan ayrintili ¢alismalarla da ortaya konulmustur (bkz.
Esin 2004: 59-107)

Ayba [<A4y bey] “ay bey” (TT 31a) ~ Aybeg “ay gibi bey yahut giiclii bey” (TT
31b, 57a). “yiizii ay gibi parlak, giizel ve kutsal olan bey” anlamindadir. Tarihi anlamda
Ay Begu t-Tiirkmani’nin adidir. Ay Beg, Kipgak Tiirklerinden olup XIII. yiizyilin ikinci
yarisinda yagamis Misir Meml{ik sultanidir (Giilensoy-Kiigiiker 2015: 39).
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Aybala “ay bala” (TT 32a). “ay gibi parlak ve giizel gocuk” anlamina gelen kelime
Terciiman-1 Tiirki’de kadin adlar1 arasinda gosterilmistir.

Aydigin “ay tigin” (TT 31b). Caferoglu bu adin nadir kullanilan antroponimlerden
olup Kipgak sahasina mahsus oldugunu soyler (1973: 28). Kisi adi olarak “ay gibi
parlak ve kutsal yonetici, emir” anlamina gelmektedir. Ayni zamanda da Sultan
Baybars’in Sam naibinin adidir (Giilensoy-Kiigiiker 2015: 41).

Aydogdi“ay dogdu” (TT 31a, TZ 41b). Daha ¢ok Kipgak ve Osmanli sahalarinda
kullanilmis bir antroponimdir (Caferoglu 1973: 28). Adin yeni dogan kisi ile geceyi
aydinlatan bir unsur olarak ayin dogusu arasinda bir bag kurularak ortaya ¢iktigini
diisinmekteyiz.

Aygine“kiiciik ay” (TT 32b). Kadin adlarindandir. Adi tasiyan kisi parlaklik ve
aydinlatict olma o6zelligiyle ‘ay’a benzetilmistir. -gine kiigiiltme ekiyle kelimeye sevgi
anlami kazandirilmisgtir.

Aysaru “miibarek gibi” (TT 32b). Kadin adi olarak bu kisi adi Arapgaya “miibarek
gibi” anlamiyla aktarilmistir. Adin dogru anlami “ay gibi” olmalidir.

Ayseli“temiz ay” (TT 32b). Bu kisi adinda “temiz; namuslu, iffetli” anlamina
gelen sili kelimesi belirleyici unsurdur (OTS V: 4239).

Kiindogd1 “glin dogdu” (TT 31a, TZ 41b). Caferoglu bu adin anlamim “giiney
dogdu” olarak verir (1973: 32). Bu anlamlandirmada yazimdan kaynaklanan bir hata
gerceklesmis olmalidir. Yani “glines dogdu” yazilacagi yerde sehven “giiney dogdu”
yazilmigtir. Tiirkgenin tarihi metinlerinden Kutadgu Bilig’de Kiintogd: kisi adinin
hiikiimdar i¢in kullanildig1 ve kéni t6rii’yli yani “adaleti” temsil ettigi bilinmektedir
(Ergene 2017: 252). Onler ise eserdeki en dnemli Kisi olarak Kiintogdi’nin gorevi geregi
sosyal diizeni temsil eden kisi olarak giinesin niteligini tasidigini ifade etmektedir
(Onler 2002). Kutadgu Bilig’e 6zgii olan bu kullanimda adin daha 6zel bir anlam
tagidigr agiktir. Genel olarak bu adin yeni dogan kisi ile diinyay1 aydinlatan ve hayat
kaynag1 olma niteligi tastyan kutsal bir gk cismi olarak giinesin dogusu arasinda bir
bag kurularak ortaya ¢iktigini diislinmekteyiz.

Kiindogmis“giin dogmus” (TT 31a). Kiindogd: adryla ayn1 anlam alanina ait kisi
adlarindandir.

Kiineri “giin eri” (KI 55). Bu ad ile ilgili olarak Caferoglu “Kelime kiin + eri’den
miirekkep olup Ismi has mukabilinde kullanilmustir.” agiklamasini yapmistir (1931: 55).

Macihan ~Mah-1 cihan “Diinya ay1” (TT 32a). Toparli vd. tarafindan “Diinya ay1”
olarak anlam verilen bu kisi adinin dogru aktarimi “Diinyanin ay1” olmalidir. Bir kadin
ad1 olarak bu adlandirmada ayin aydinlatici unsur olarak Diinya nezdinde insanlar i¢in
Onemi esas alinmis, mecazen dogan kisinin aileyi manevi anlamda aydinlatmasi etkili
olmustur denilebilir.

Mehalt1 ~ Mahalti“ay alt1” (TT 32a). Bu kadin adi ile ilgili olarak Terciimdn-
Tiirki’de su agiklama yapilmistir: “Dogrusu Mah alti’dir. Yani ay ve alt1. Yaris1 Tiirkge
yarist Farsgadir.” (Toparli vd. 2000: 43). Bu agiklama baglaminda adin anlami1 hakkinda
iki sey soylenebilir: Kelime ya “alti ay, altinct ay” ya da “ayimn alt1 (?)” anlaminda
olmalidir.
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IL. 1. 8. Ulke, Bolge veya Milletle ilgili Adlar

Memlik-Kipgak sahasinda yazilmis sozliiklerde tilke, bolge veya millet adlartyla
kurulmus kisi adlar1 sunlardir:

Kumeri “Kum eri” (TT 31b). Adin Arapga karsihgi ricalii’r-remeli olarak
verilmistir. Yani kum kelimesi birebir Arapgasiyla karsilanmistir. Halbuki buradaki
Kum diger cografi yer adlartyla kurulmus kisi adlar1 diisiiniildiigiinde iran’in tarihi
sehirlerinden biridir ve Kumeri ad1 da bu sehirden olan, “Kumlu” anlamina gelmektedir.

Rimeri “Rum eri” (TT 31b). Bu kisi adindaki Riim ile diydr-1t Rum yani Anadolu
kast edilmis olmalidir. Bu baglamda Riimeri de Anadolu’dan olan, “Anadolulu”
anlamindadir.

Sarkeri “dogulu” (TT 31b). Kelime sarktan yani dogudan olan, “dogulu”
anlaminda bir kisi adidir.

Ugeri “ug¢ eri” (TT 31b). u¢ kelimesi Tiirkgede “sinir, hudut” anlamindadir
(Giilensoy-Kiictiker 2015: 503). Bu baglamda bu kisi ad1 da “sinirda, hudutta yasayan,
gbrev yapan” anlaminda olmalidir.

Tiirkeri “Tirk eri” (TT 31b). “Tirk erkegi, yigidi” anlamina gelen bu kisi adi ayni
zamanda tarihi olarak Nogay’1n bir beyinin de adidir (Giilensoy-Kiicliker 2015: 502)

I 1. 9. idari ve Askeri Unvanlarla ilgili Adlar

Ake¢aba “akca bey” (TT 31b). Fiziksel anlamda ten renginin beyazligini, bir
karakter 6zelligi olarak da saflig1 ve temizligi karsilayan ak kelimesi tarihte pek ¢ok
kisi adinin kurulusunda gorev almistir: Ak Baba, Ak Begiim, Ak Manglay, Ak Tolun, Ak
Buga Bey, Akbeg vs. (Giilensoy-Kiicliker 2015: 12-13). Ak¢aba<Ak¢a Bey adinda da
bey idari unvaniyla birlikte kullanilarak Memlik-Kipgak sahasinda tespit edilmistir.

Bekgeri “gticlii asker” (TT 31b). bek “glicli” + ¢eri “asker” kurulusunda olan bu
kisi adi, ayn1 zamanda tarihi anlamda Sultan Baybars’in haciplerinden olan Bekgeri
Seyfeddin’in de unvanidir (Giilensoy-Kiigiiker 2015: 66).

Bekis “ismi has” (Ki 16). Ozyetgin adin bek<beg “bey” + is/+¢ “kiiciiltme eki”
kurulusunda oldugunu ve Uygur sivil belgelerinde de Bekiis olarak gectigini ifade
etmektedir (2001: 25)

ilaldx “ili ald1” (TT 31a). il “devlet, iilke, yurt” ile aldr’dan miitesekkil bu kisi ad1
“ili ald1” anlamindan ¢ok “fatih, muzaffer” anlamina geliyor olmalidir.

iIbast1 “il bast:” (TT 31b). “iilke ele gegiren, baskin yapan” anlamina gelen //bast:
admin yani sira Tiirkcede aym anlama gelen I/basar ve Ilbasmis adlar1 da ¢okca
kullanilmistir (Giilensoy-Kiigtiker 2015: 202).

ilbegi “il beyi” (TT 31a). “ilin, iilkenin beyi” anlamina gelen bu kisi adinin
Giilensoy-Kiigiiker Mogolcada elbeg “bolluk; bol, bereketli, zengin” anlamiyla
yasadigini tespit etmislerdir. Tarihi kisi adi olarak da 1318-1319 yilinda Tarabulus

yorelerinde El-Cevn’de oturan Tiirkmen beylerinden Alaed’din Turali’nin babasinin
adidir (Giilensoy-Kiigiiker 2015: 205).

Hutluba ~ Kutluba “kutlu bey” (TT 31a, TT 31b). Caferoglu Kutlubek igin “kutlu
ve mutlu begin lakabidir” agiklamasint yapmustir (1973: 33). Hutluba ~ Kutluba<Kutlu
bey “devletli, saadetli bey” anlaminda olmalidir.
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Kicrekba “kiigiik bey” (TT 32a). ki¢ik “kii¢iik” ve kickine “kiigiiciik” kelimeleri
tarihte kisi adi olarak kullanilmistir (Giilensoy-Kiigiiker 2015: 251). Ki¢crekba<kigi
‘kiiglik’ +rek + bey kurulusunda olan adin anlami1 +rek derecelendirme eki baglaminda
“kiiciik bey” degil “kiigliciik bey” olmalidir. Ayrica adin dogru okunusu da tinlii uyumu
cercevesinde Ki¢rikbe olarak diizeltilmelidir.

Kiicha “Gii¢ bey” (TT 31a). “giic ve giicli” anlamlarina gelen kii¢ kelimesi
Tiirkgenin pek cok tarihi metninde Kii¢ Kiyakan Icreki, El¢i Cor Kiic Bars, Tiiz
Bay Kii¢ Bars, Kii¢ Buga Han, Kii¢ Timur gibi pek ¢ok kisi adinda tespit edilmistir
(Giilensoy-Kiigiiker 2015: 295-296). Terciiman-1 Tiirki’de gegen Kiicba<Kii¢ bey
adinin anlami “Gii¢li bey”, adin dogru okunusu da iinlii uyumu ¢ergevesinde Kiicbe
olarak diizeltilmelidir.

Sipehsalar ‘“askerin basi, Onciisii, komutan” (TT 32a). Bu Fars¢a kelime
Terciiman-1 Tiirki’de kisi adlart arasinda gosterilmistir. Bizce kisi adi degil unvandir.

Siibas1 “askerin bas1t” (TT 32a). Metinde kisi adlart arasinda gosterilmistir.
Kelime Tonyukuk kitabesinde ve Sine-Usu yazitinda da bu anlamiyla gegmektedir.
Ayrica Seyhun dolaylarindaki Oguz-Yabgu devletinde ordu kumandani da ayni1 unvani
tagimakta idi (Donuk 1988: 93).

I 1. 10. Mevsimlerle Tlgili Adlar
Nevbahar “ilkbahar” (TT 32b). Kadin adlarindan olup Farsgadir.

I1. 1. 11. Mutluluk Bildirimiyle ilgili Adlar

Esen “esen, mutlu” (TT 32a). Mogolca “saglikli, saghigi iyi; sessizlik, rahat,
dinglik, huzur, esenlik” anlamlarina gelen kelime (Lessing I: 530), kisi ad1 olarak tarihi
metinlerde Esen, Esen Buga, Esen Biike, Esen Kutlug, Esen Tayisi, Esen Timur vb.
sekillerde tespit edilmistir (Glilensoy-Kiigiiker 2015: 167-168).

Esenbay “esen bay” (TT 32a). Tiirk¢e ve Mogolcada “zengin; giiglii, kuvvetli”
anlamlarina gelen bay kelimesi, esen ile birlikte kullanilarak “saglikli ve giiclii olan
kimse” anlami tagiyan bir kisi adinin kurulusunda gérev almistir. Toparli vd. tarafindan
bu kisi adiin anlam1 “Esen bay” olarak aktarilmis olsa da metnin orijinalinde emirii s-
salim olarak verilmistir. Bu anlam baglamda kelimenin dogru bigiminin Esenbey olma
ihtimali de gbzden 1rak tutulmamalidir.

IL 1. 12. insamin Manevi Yapisiyla ve Karakteriyle Tlgili Adlar

Akbay “zengin, beyaz zengin” (DM 18b). Toparli, bu adin anlamint Arapga
kargiligin1 esas alarak “zengin, beyaz zengin” olarak aktarmayi uygun gormiistir.
Lakin temel anlamda “temizlik, duruluk” demek olan ak, ayni zamanda Tiirklerde
ululuk, adalet, diiriistliik ve giicliiliigii de temsil etmektedir (Ogel 2000: 377). Bu
baglamda Akbay adinin anlammin da “adil, diiriist zengin” olarak degerlendirilmesi
gerektigini diistinliyoruz.

Camibay “ruhu zengin” (DM 18b). Tarihi anlamda 1476’da 6lmiis bir emirin
adidir (Stimer 1999: 444).

Canmim ~ Canum “canim, ruhum” (DM 18b). Diirretii’I-Mudiyye’de erkek adlar
arasinda kaydedilmistir.
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Kacmas “kagmaz” (DM 18b). Karakterle ilgili adlardan olup tarihi anlamda
Tokta’nin timen agalarindan birinin adidir (Giilensoy-Kiiciiker 2015: 220). Siimer
ise Kagmas adinda bir emir bulundugunu, babasinin adinin Korkmas oldugunu, 1448
yilinda da 6ldiigiinii tespit etmistir (1999: 446)

Kaydan “ismi has” (K 74). Kitabii’I-Idrak te sadece 6zel ad oldugu kaydedilmistir.
Ozyetgin bu adin DLT’de gecen Kay “Tiirklerden bir boliik; bu béliikten olan kole”
kelimesiyle ve Oguzlarin Kay: boyuyla ilgili olabilecegini, aynt zamanda Cagatay
Hanlig1 iginde Ogedey’in oglu Kaydu Han (1267-1301) kisi ad1 ile Kaydan’in da aym
kokten tiiremis adlar oldugunu ifade eder (Ozyetgin 2001: 27). Biz, tarihi anlamda
kisi ad1 olarak karsimiza ¢ikan Kaytmas, Kaytmig gibi kisi adlarindan yola ¢ikarak
(Giilensoy-Kiigiiker 2015: 241) Kaydan adinin da kayit- ~ kayt- “geri donmek” fiiliyle
iligkili oldugunu diistiniiyoruz (Kaydan<kayit-an+t).

Kayitmas “donmez” (DM 18b). bkz.Kaydan.

Kiymas “kiymaz” (DM 18b). kiy- fiilinin temel anlam olarak tarihi Kipgak
Tiirkgesinde “acimayip 6ldiirmek” (KTS 146) anlaminda kullanildig: diisiiniildiigiinde
Kiymas adinin da “diigmanina acimayan” bir karaktere sahip insanlar ifade etmek
iizere kullanildigi séylenebilir.

Konakbay “zengin misafir” (DM 19a). Her ne kadar Diirretii’I-Mudiyye’de adin
Arapga anlami “zengin misafir” bi¢iminde verilmis olsa da Konakbay kelimesinin
cagdas Tirk lehgelerindeki “ev sahibi” anlami (Cobanoglu 2004: 263-264) bu ad
icin daha kabul edilebilir bir anlamdir. Zira Tirklerde misafirperverligin 6nemi
bilinmektedir ve Konakbay’in da “misafirlerine deger veren ve hiirmet eden ev sahibi”
anlamini tagtyor olmast daha makuldiir.

Korkmas “korkmaz” (DM 18b). Karakter ozelligi olarak “higbir seyden
korkmayan, korkusuz” anlamina gelen Korkmas adinin tarihi anlamda Ka¢mas adli bir
emirin babasinin adi oldugu ve 1438’de vefat ettigi Stimer tarafindan tespit edilmistir
(1999: 446).

Kutlu ~ Kutti “ismi has” (KI 83). Ozyetgin, Kutti ile ilgili olarak “<kut (?).
Memlik: TZ-, TT, BM-, KK-, DM-. Ki’te kutti, kutlu ile ilgili olmakla birlikte
kelimelerin i¢ sesindeki #/<ti benzesmesinin olmasi gii¢ bir ihtimaldir. Bununla birlikte
Memlak-Kipgak alaninda katti<kati, issi<isi drneklerinde oldugu gibi kutti<kut tinsiiz
ikizlesmesi ile agiklanabilir.” izahini yapmaktadir (2001: 26-27). Ayni sekilde yine
Kitdbii’l-Idrdk’te kaydedilmis Kutlu i¢in “bereketli, bahtiyar, mesut” anlami verilirken
bu kelimenin ayrica erkekler i¢in kullanilan bir 6zel ad oldugu agiklamasi da yapilir
(KI 83). Bu veriler baglaminda kisinin “bahtiyar, mesut” bir yapiya sahip oldugunu
ifade eden adin iki farkli varyantryla karsi karstya oldugumuz sdylenebilir.

Naz hatun “ismi has” (KI 60). Ozyetgin, bu kadin adim Dogumla ilgili seving
ve mutluluk bildiren isimler kategorisinde degerlendirmistir (2001: 26). Farsca ndz
“kendini begendirmek amaciyla yapilan davranis, cilve, eda” (TS 1755) kelimesinin
dogumla ilgili sevin¢ bildiren bir kelime olmaktan ziyade insana ait bir karakter
ozelligi olmasindan yola ¢ikarak bu adin “nazli hatun” olarak anlamlandirilmasinin
daha uygun diisecegini diisiiniiyoruz.

Olmes “5lmez” (DM 18b). Karakter 6zelligi olarak “kisinin hayata tutunma
giiciinii” ifade edebilecegi gibi “basa gelen 6liimciil olaylara ragmen hayatta kalmay1
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basarabilmis” kisiler i¢in de kullanilmig adlardan olabilir. Siimer, tarihi anlamda bu
adin Memlik emirlerinden Seyfeddin en-Nasiri (6. 1333) tarafindan kullanildigini
tespit etmistir (1999: 391).

Satmaz “satmaz” (TT 31b). XII yiizyilda Isfahan valiligi ve Irak Selguklu
emiri olarak gérev yapmus ‘Izze'd-din Satmaz’in (Giilensoy-Kiigiiker 2015: 217) adi

tizerinde degerlendirmeler yapan Siimer, bu adin “serefini satmaz” anlamina geldigini
ifade eder (1999: 666).

Severbay “seven zengin” (DM 19a). Toparli tarafindan “seven zengin” olarak
Arapgadan aktarilan bu adin anlami “sevgisi ¢ok veya ¢ok seven” olmalidir.

Tathbay “tatli zengin” (DM 19a). Bu adin anlami “tatli zengin”den ziyade “mec.
cok tatli, cana yakin, sevimli” olmalidir.

Urkmes “iirkmez, korkmaz” (DM 18b). Karakter ifade eden adlardan biri olarak
“lirkmez, korkmaz” anlamindadir. Siimer, yaygin tarihi adlardan oldugunu belirterek
bu adi tastyan Urkmes ez-Zdhiri’ye 1467 yilinda emirlik tevcih edildigini ifade eder
(1999: 449).

Yavas “yavas, agirbasli” (TT 32a). Kisinin karakter olarak “yumusak huylu ve
agirbagli” oldugunu ifade eden adlardandir. Stimer, Yabas Tutuk adli bir kumandanin
admin da bu anlamda oldugunu diistiniir (1999: 27)

IL 1. 13. Tarihi Kisiliklerle ilgili Adlar

Kalavun (KI 151). Kalavun Memlik komutanlarindan ve emirlerindendir (1279-
1290). Baybars’in 1277 yilinda 6liimiinden sonra, 6nce oglu Berke ve ardindan diger
oglu Siilemis zamaninda Atabek al-Asakir olan Kalavun, eski arkadaslarinin destegini
alarak sultan oldu (1279). Kalavun kendi soyuna dayanan ve bir asra yakin hiikiim
siirecek bir hanedan kurmay1 da basarmis kisilerdendir (Ozyetgin 2001: 27).

Oguz “Yafes’ten sonra Tiirklerin biiyiik babas1” (Ki 61). Kitdbii'I-Idrdk’te her ne
kadar bu adin kisiler i¢in kullanildig: ifade edilmese de 6zel ad olmasi hasebiyle bu
boliimde degerlendirilmesi uygun goriilmiistiir.

San¢ar ~ Sencer “Sancar” (TT 31b, TT 57a, DM 18b, Ki 151). Terciimdn-i
Tiirki’de melik adlar1 arasinda gosterilmistir. Kitdbii'I-Idrdk’te ise Sencer diigiininde
yidiik “Sencer’in diigiiniinde yedik” ciimlesinde geger (KI 49). XII. yiizyilda yasamis
Biiyiik Selguklu Devleti’nin besinci sultaninin adidir ve Sultan Meliksah’ i da ogludur
(Ozyetgin 2001: 25, Giilensoy-Kiiciiker 2005: 393).

Tagar “ismi has” (K 96). Tarihi kisilik olarak Giilensoy-Kiigiiker Tacar’1 Kubilay
devri prenslerinden biri olarak tespit etmislerdir (2015: 427). Ozyetgin, bu verinin
disinda Atalay’a dayanarak Tacar’in Misir kdlemenlerinden Ebubekir zamaninda
basbugluk yapmis bir Tiirk’iin ad1 oldugunu da belirlemistir (2001: 28)

IL. 1. 14. Eylemlerin Tasidig1 Anlamlarla ilgili Adlar

Bu bdliimde Memlik-Kipgak sahasinda yazilmis sozliiklerde gegen ve bir eylemin
ifade ettigi anlamin sekillendirdigi 6zel adlar incelenmistir.

Aytmas “soylemis, demis” (DM 18b). Tiirk¢e ayit- ~ ayt- “demek, sdylemek”
fiilinin duyulan ge¢mis zaman kipinde ¢ekimlenmis bigimidir. Tarihi kisi ad1 olarak da
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XIV. yiizyilin ilk yarisinda yasamis Seyfeddin Ayitmis el-Esrefi el-Muguli’nin adinda
geemektedir (Siimer 1999: 399).

Bicer “biger” (Ki 17). Caferoglu, bu adin anlamim “bigmek mastarmin hal
fiilinden menkul ismi has” olarak verir (1931: 17). Ad, kanaatimizce “diigmani bigen”
kisileri ifade etmek tizere kullanilmistir.

Biikti “biiktii” (TZ 41b, Ki 151). Tuhfetii’z Zekiyye’de bir fiilden olusan adlar
arasinda degerlendirilmistir. Ozyetgin,kelimenin 6zel ad olarak Kitabii’l Idrdk’teki
kullanimi Memlik Kipgak sahasindaki tek veri oldugunu sdyler (2001: 28). Ad, biik-
fiilinin goriilen gegmis zaman kipinde ¢ekimlenmis bi¢imidir. Adin “diismanin bilegini
biiktli” anlaminda oldugunu diisliniiyoruz.

Canberdi “can verdi” (DM 18b). Tanri’nin “can verme” sifatinin belirleyici
oldugu adlardandir. Tarihi kisi adi olarak Yavuz Sultan Selim doneminde Sam
beylerbeyi olarak gorevlendirilmis Memlik emirlerinden Canberdi el-Gazali’nin
adinda gegmektedir (Stimer 1999: 444).

Kayit “don” (DM 18b). Stmer, Kayitmis adini izah ederken “geri donmiis
(6liimden, hastaliktan™ agiklamasint yapar (1999: 248). Bu baglamda Kayit ad1 da
“dogum esnasinda hayata donme” anlami tasiyor olmalidir.

Keykeldi “iyi geldi” (TT 31a). Terciiman-1 Tiirki’de her ne kadar bu ad i¢in “iyi
geldi” anlami verilmis ve key kelimesi Tiirkge “iyi” anlamiyla disiiniilmiis olsa da
kelimenin iran’da efsanevi Keyyaniler Hanedani’nin padisahlarina verilen unvan
olma ihtimali ve Keykeldi adinin da “padisah geldi” anlaminda olma durumu da
degerlendirilmelidir. Tarihi kisi ad1 olarak Key Keldi Bedreddin’in ad1 olup bu kisi
1318 yilindan 1348 yilindaki 6liimiine kadar iistaddarlik gérevi yapmustir (Stimer 1999:
387). Ayrica Kirman Selcuklu emiri Key Arslan’m adinda da bu unvan taniklanmistir
(Giilensoy ve Kiigliker 2015: 247)

Satilmus “satilmis, ismi has” (K1 88, TT 31b). “Kétii ruhlardan ve cocugu 6liimden
korumak i¢in konulan Satilmis adinin verilmesiyle ilgili gelenek eski Tiirk inancina
kadar uzanir. Tarihi ve modern Tiirkliik alaninda yaygimn kullanilan bu ad, ¢ocugun
yasatilmasi, uzun omiirlii olmasi i¢in bir¢ok ¢ocugu dlen annenin yeni dogurdugu
¢ocugunu hi¢ ¢ocugu dlmemis, yani kotii ruhlart dariltmamis bir kadina biraz para
karsiliginda sembolik olarak satmasi ve bu kadinin bebege giydirmek iizere bir gomlek
dikmesiyle takilir (Rasony 1963: 71-72). Rasony, Sati/mis’1n kiz ¢ocuklarina ad olarak
verilmesine 6rnek olarak XIV. yilizyilda Cagatay Hanedanindan bir prensesi, Satilmug
Hatun’u gostermektedir. Yine tarihi sahada Kirim hanlarindan Nur Devlet’in oglunun
ad1 da Satilmis’tir (Togan 1981: 362)” (Ozyetgin 2001: 24).

Sevdi “ismi has” (KI 89). sev- fiilinin goriilen ge¢gmis zaman kipinde ¢cekimlenmis
bicimidir. Eski Uygur sivil belgelerinde bu adla ayn1 kdkten tiiremis Sevindi ad1 da
gecmektedir (Ozyetgin 2001: 26).

Tagribermis ~ Tagribirmis “Tanr1 vermis” (DM 18b). Tiirk topluluklari arasinda
Hakverdi, Hudaverdi, Allahverdi bigimlerinde giliniimiizde de yasayan bir kisi
adidir. Tarihi kisi ad1 olarak Tapribermis ve Tayribirdi bigimi kaynaklarda Timur’un
komutanlarindan birinin ad1 oldugu gibi ayni zamanda bir Tirkmen beyinin de adi
olarak kaydedilmistir (Giilensoy-Kiiciiker 2015: 432).
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Tokitimis ~ Tokutimis “tok, a¢ olmayan” (DM 18b). Diirretii’l Mudiyye’de adin
Arapga anlami “tok, a¢ olmayan” bigiminde verilmistir. Biz, bu adin Eski Tiirkgede
“vurmak, dovmek” anlamina gelen fokiz- fiilinin (EDPD 467) duyulan ge¢mis zaman
kipiyle ¢ekimlenmis bi¢cimi oldugunu ve adin “(diismani) vurmus” anlamina geldigini
diistiniiyoruz.

Tiitel “ismi has” (Ki 110). Tartigmali isimlerdendir. Ozyetgin, adin Tutal veya
Total olarak da okunabilecegini diisiinmekte ancak bu gorisiiyle ilgili bir agiklama
yapmamaktadir (2001: 28). Biz “el tut, mec. insanlarin elinden tut” anlamina gelen
Tutel<Tut el okunusunu 6neriyoruz.

Verdikan “kan verdi” (DM 19a). Tanri’nin “kan vererek can bahsetme” sifatinin
belirleyici oldugu adlardandir.

II. 1. 15. Giizel Koku Adlar:

Kingek “misk gobegi; ismi has” (Ki 49). Ozyetgin, adin kurulusunu kin “misk”
(EDPD 725) + ¢ek (kiiciiltme eki) bigiminde agiklar ve muhtemelen kadinlar igin
kullanildigini s6zlerine ekler (2001: 26).

II. 1. 16. Kaynag Belirlenemeyen Adlar

Ebtera (Ki 9) ve Turtu¢ (Ki 108) adlarmin anlamlar1 ve kaynaklari tespit
edilememistir. Turtug adim Ozyetgin tur (?) + tug ‘tung’ olarak aciklamaya ¢alismustir
(2001: 28)

II1. Sonug¢

Bu c¢alismada Memlik-Kipcak sahasinda yazilmis sozliiklerde gegen
antroponimler (kisi adlar1) tarama yontemiyle tespit edilmis ve semantik acidan
smiflandirilmistir. Adin semantiginin dogru tespiti agisindan gerek duyulan yerlerde
morfolojik incelemeler de yapilmistir. Belirlenen toplam kisi adi sayisi 144 olup bu
adlar asagidaki tabloda bir biitiin halinde siniflandirilmistir. Bu antroponimlerin farkli
anlam alanlarina gore tasnif edilebilmelerinin miimkiin oldugu da malumdur.

KONULARINA GORE KiSi ADLARI

Dinle ilgili Adlar Yinus

Kus Adlari: Akkus, Aksunkur, Alakus, Balaban, Bozgus,
Bozkus, Karakus, Karasunkur, Kustemiir, Lag¢in, Sunkur,
Sunkurga, Stidiingiik, Tankus, Togan

Vahsi, Yirtict Hayvan Adlari: Akbars, Arslan, Aybars,

Hayvanlarla lgili Adlart Baybars, Kopek, Kulbars, Kutlubars, Taybars

Binek Hayvam Adlari: Aktay, Beciik, Karatay, Mogaltay,
Toktay

Biiyiikbas Hayvan Adlari: Akbuga, Altunboga
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insan ve insan Viicuduyla
ilgili Adlar

Akbala, Alagdz, Alnak, Kanim, Kanum, Karakas, Karakoz,
Menli

Bitki ve Ciceklerle flgili
Adlar

Agaceri, Benefse, Giilbahar, Giilgigek, Giilnar

Maden ve Taslarla flgili
Adlar

Altun, Altuntag, Aydemiir, Bektas, Bektemiir, Esendemiir,
Giiharbay, Giiher, Ingibay, Kiimis, Mervari, Mervarid,
Taslak, Temiirhan, Temiirtas, Yiin¢ii

Aletlerle ilgili Adlar

Ayna hatun, Cankilig, Cakmak, Digirmen, Katiyalu, Kilig,
Siingii, Tugluk, Yalman

Gok Cisimleriyle flgili Adlar

Ayba, Aybeg, Aybala, Aydigin, Aydogdi, Aygine, Aysaru,
Ayseli, Kiindogdi, Kiindogmig, Macihan, Mah-1 cihan,
Mehalti, Mahalti

Ulke, Bolge veya Milletle
Tlgili Adlar

Kumeri, Rameri, Sarkeri, Ugeri, Tiirkeri

idari ve Askeri Unvanlarla
ilgili Adlar

Akcaba, Bekgeri, Bekis, Ilaldi, Ilbasti, Ilbegi, Hutluba,
Kutluba, Kigrekba, Kiicba, Sipehsalar, Siibast

Mevsimlerle flgili Adlar

Nevbahar

Mutluluk Bildirimiyle ilgili
Adlar

Esen, Esenbay

insamin Manevi Yapisiyla ve
Karakteriyle lgili Adlar

Akbay, Canibay, Canim, Canum, Kac¢mas, Kaydan,
Kayitmas, Kiymas, Konakbay, Korkmas, Kutlu, Kutti, Naz
hatun, Olmes, Satmaz, Severbay, Tatlibay, Urkmes, Yavas

Tarihi Kisiliklerle ilgili Adlar

Kalavun, Oguz, Sangar, Sencer, Tacar

Eylemlerin Tasidig1
Anlamlarla ilgili Adlar

Aytmis, Biger, Biikti, Canberdi, Kayit, Keykeldi, Satilmis,
Sevdi, Tagribermis, Tangribirmis, Tokitimis, Tokutimis,
Tiitel, Verdikan

Giizel Koku Adlar

Kingek

Kaynag Belirlenemeyen
Adlar

Ebtera, Turtug

Kaynake¢a ve Kisaltmalar
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